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Anotace

Tato bakalaiska prace se zabyva problematikou plurdlu v anglickém jazyce,
konkrétné jeho vyjadfovanim, tvofenim a uzitim. Prace je rozd€lena na dvé casti,
teoretickou a praktickou. Teoreticka ¢ast je zaméfena na popis a vyskyt mnozného Cisla

Vv angli¢tin€ a jeho zvlastnosti.

Prakticka cast zjistuje, jak velky problém déla kategorie mnozného (Cisla
studentliim tfetiho ro¢niku pedagogické fakulty Jihoceské Univerzity. Na zakladé
dotazniku zkouma, jak se dokdzou vyporadat s pravidly tvoteni pluralu, s vyjimkami pti

tvofeni a vV neposledni fad¢ s vyjadienim pluralu nepocitatelnych podstatnych jmen.

Abstract

This bachelor thesis deals with the problem of using plural in English, specifically
its expressing, formation and use. The work is divided into two parts - a theoretical part
and a practical part. The theoretical part focuses on the description, occurrence and

exceptions of plural in English.

The practical part examines the main problems in using of plural for the students of
Pedagogical Faculty of University of South Bohemia. On the basis of the questionnaire
this part surveys how the students can cope with the rules of creating of plurals, with its
exceptions and last but not least with the forming of the uncountable plural of

substantives.
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l. Uvod:

Tato bakalai'ska prace zabyvajici se problematikou pluralu v anglickém jazyce je
rozdélena na Cast teoretickou a praktickou. Jednotlivé ¢asti jsou rozdéleny do kapitol a
podkapitol. Teoreticka cast se vénuje nejprve tvodu do problematiky mnozného ¢isla

Vv angli¢ting.

Prvni kapitola se vénuje odliSnostem ve vyslovnosti riznych plurdlovych
koncovek a zméné pluralovych koncovek obecné. Pfi¢inou téchto zmén jsou premény

ze singularovych koncovek na koncovky pluralové.

Druhé kapitola nabizi pohled na klasifikaci ,,nepravidelného pluralu®“ podle
gramatik S. Greenbauma, R. Quirka a L. Duskové. Jsou zde ptedlozeny piedevsim

ptiklady a poptipad¢ i vysvétleni pro¢ a kde k takovym jeviim dochézi.

Treti kapitola je vénovana ,nestandardnimu plurdlu“, kde mizeme najit
napiiklad plural nulovy, plurdl dvojnasobny, plurdl kompozit nebo pluradl supletivni.
Tato teoretickd Cast cituje predevSim internetovou piirucku L. Duskové a gramatiku S.

Greenbauma.

Ctvrta kapitola obsahuje teoreticky ivod do problematiky mnozného &isla na
konkrétnich piipadech substantiv. Vénuje se pievazné stalostem u substantiv a to jak
Vjednotném tak v mnozném cisle. Co se tyce stdlosti v jednotném Ccisle, jsou to
substantiva konkrétni a abstraktni. U mnozného ¢isla dochazi ke stalostem naptiklad u
pluralii tantum a u nékterych vlastnich jmen. Dals$i dilezitou podkapitolou v této Casti

jsou proménna podstatnd jména, tim jsou mysleny naptiklad nulovy a cizi plural.
Tématem paté kapitoly je pocitatelnosti a nepocitatelnosti podstatnych jmen.

Teoretickou ¢ast uzavird Sestd kapitola, kterd je vénovana komparaci mezi
anglictinou a ceStinou. Rozdily jsou teoreticky vysvétleny predev§im podle ,,Strucné
mluvnice angli¢tiny” od L. Duskové a stru¢né podle zajimavosti z ¢lankd védeckého

elektronického Casopisu ,,NasSe fe¢* vydavaného Ustavem pro jazyk Cesky.



o~

Praktickéd ¢éast se zabyva vyzkumem obtiznosti uzivani nepravidelného plurdlu
v angli¢tiné. Pro material na tento vyzkum bude testovano padesat respondentt,
konkrétné studentt tietiho rocniku Pedagogické fakulty JihoCeské Univerzity. Testovani
budou pomoci dotazniku, ktery mi poskytne formu kvantitativniho vyzkumu, aby bylo

mozné posbirat co nejvice dat.

Ptiloha obsahuje test v podobé, ve které bude predlozen respondentiim pfi

vyzkumu potiebném pro praktickou cast.



II. Teoreticka Cast

Teoreticka Cast se zabyva pravidelnym tvofenim pluralu a vyjimkami jeho tvoreni.

1. Pravidelné / obvykle tvoreny plural pomoci pridanim “s”:

Priklad:

singular plural
acar two cars
alamp two lamps
a hat two hats
a cat two cats

(S. Greenbaum, 1996: 100)

Tak jako kazdy jiny jazyk, ma anglictina sva pravidla pfi tvofeni plurdlu a to at’
zvlastni nebo klasickou formou. Nejdfive bychom se ale méli podivat na plural tvofeny
béznou koncovkou ,,-s* a az poté na piipadné zvlastnosti v tvofeni mnozného Cisla
Vv anglicting.

e

Pravidla pravopisu pfi tvofeni plurdlu pomoci pfidanim “-s” :

JestliZe slovo v singularu kon¢i na sykavku, ktera neni doprovazena ,, -
e“, pridame —,,es*:

Priklad:
pass / passes box / boxes
buzz / buzzes church / churches

(S. Greenbaum, 1996: 100)



1.1.1. U nékterych substantiv konéicich na “-s” se konsonant pied ohybanim
zdvoji.

Priklad:

bus / buses or busses
bras / brases or brasses
focus / focuses or focusses

gas/ gases Or gasses

1.1.2. Jestlize za sykavkou nasleduje “-e”, pfidame pouze “ —s”.
Priklad:

cage / cages

disease / diseases

grudge / grudges

1.2. Jestlize singular kon¢i na konsonant “- y”, “- y” se zméni na “- i
a poté pridame “-es”.

Priklad:

spy / spies

curry / curries

worry / worries

(S. Greenbaum, 1996: 100)



1.2.1. Vlastni jména jsou vyjimkou
Priklad:
the Kennedys

Bloody Marys

(S. Greenbaum, 1996: 100)

1.2.2. Jestlize finalnimu “- y” predchazi samohlaska, plural je pravidelny
Priklad:

toy / toys

play / plays

V pripadé nékterych substantiv konéicich na ,,-0%, pridavame ,,-es*

Priklad:
hero / heroes
potato / potatoes

veto / vetoes

1.3.1. V nékterych pripadech dochazi ke zméné “-os” za “-oes”

Priklad:
cargo / cargos or cargoes
motto / mottos or mottoes

volcano / volcanos or volcanoes

(S. Greenbaum, 1996: 100)
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Pluralova koncovka ,-s ale nemusi mit vzdy jednozna¢nou vyslovnost.
V nékterych ptipadech se mohou vyskytnout vyjimky a pravidla pii tvoreni. Nejlépe

tuto problematiku vystihuje S. Greenbaum ve své ,,The Oxford English Grammar*.

1.4. Pravidelna pluralni koncovka -S, je vyslovovana jako /iz/, /z/, nebo
/s/. Zavisi zde na koncové hlasce slova v jednotném disle:

1.4.1. “/iz/” jestlize slovo v jednotném ¢isle kon¢i na sykavku:

Priklad:

/sl bus/ buses ; box/boxes
lzI  buzz [ buzzes

/f/ bush /bushes

/tf/ church / churches

/dz/ barrage / barrages ; grudge/grudges

(S. Greenbaum, 1996: 100-101)

1.4.2.% /s/” jestlize slovo v jednotném cisle kon¢i na neznélou souhlasku jinou
nezZ je sykavka:

Priklad:
cat / cats
cake / cakes

tramp /tramps

11



1.4.3. “/z/” jestlize slovo v jednotném cisle kon¢i na samohlisku nebo na
znélou souhlasku jinou nez je sykavka:

Priklad:

ray / rays

study / studies

key / keys

attitude / attitudes

dog / dogs

1.4.4 Pismena, cCislice, prislovce, zkratky, apod. maji v mnoZném Cisle
apostrof +s - ,,"s*:

Piiklad:
Twob's=2b
Freen’s =3n

Five 9's = 5 devitek

Many why'’s = mnohd pro¢
(Duskova a kol., 1979: 56)

Krom¢ pravidelné tvoteného pluralu se vyskytuje v anglickém jazyce 1 plural
tvofeny nepravidelné:

2. Nepravidelny plural

2.1. Vyjadrovani / vyslovovani koncovych souhlasek:

12



2.1.1. ,Néktera substantiva kon¢ici na ,,- f* nebo ,,- fe“ formuji sviij plural
zaménou koncovky na ,,- ves®.

Priklad:
calf / calves
half / halves
loaf / loaves
knife / knives

leaf / leaves

2.1.2. ,,Ostatni maji pravidelné mnozné ¢islo stejné:*

Priklad:

dwarf / dwarves or dwarfs

handkerchief / handkerchiefs or handkerchieves
hoof / hooves or hoofs

scarf / scarves or scarfs

(S. Greenbaum, 1996: 101)

2.1.3. ,Néktera substantiva koncici na ,,—th“ maji pravidelny plural v
pravopise, ale vyslovnost ,,—th* je znéla / 0 / a z toho divodu ji nasleduje /z/.
Ackoli ve vétSiné pripadu je béZna vyslovnost /0s/ jina:*

Priklad:
baths, oaths, paths, truths, youths

(S. Greenbaum, 1996: 101)

13



2.1.4. ,,Zména vyslovnosti se také vyskytuje u neznélého /s/ na konci slova
Vv singularu:*

Priklad:
“house” na znélou koncovku /ziz/ v pluralu “houses”

(S. Greenbaum, 1996: 101)

2.2. Mutace

2.2.1. ,,Plural je tvoren tzv. mutaci (zménou kmenové samohlasky) u téchto
sedmi substantiv:

Priklad:

man / men goose / geese
woman / women mouse / mice
tooth / teeth louse / lice
foot / feet

(R. Quirk, 1985: 306)*

2.2.2. ,Koncovka ,,- en“ v mnozném cCisle je jen u:*

child - children déti
brother - Brother bratri (rodni)
brethren bratri ( = clenové téze spolecnosti)

0X - oxen vl

(Duskova a kol., 1979: 58)

! QUIRK, R., GREENBAUM, S., LEECH, G., SVARTVIK, J. A Comprehensive Grammar of the
English Language. London: Longman, 1985, 1779 s. ISBN 0-582-51734-6.
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2.3. Nulovy plural

2.3.1. ,Poclitatelna substantiva, ktera maji stejnou formu pro singular i
plural jsou nazyvana tak, Ze maji nulovy plural. Zahrnuji mimo jiné nazvy
nékterych zvirat:*

Priklad:
cod (treska)
deer (jelen)

sheep (ovce)
(S. Greenbaum, 1996: 102)

2.3.2. ,,Také substantiva oznacujici mnozstvi, ktera modifikuji pomoci Cislice
nebo dalSimi kvantifikatory maji nulovy plural.*

Priklad:
two hundred (people)
three dozen (plants)

several thousand (dollars)
(S. Greenbaum, 1996: 102)

2.3.3. ,,Substantiva miry - foot (length unit), pound (unit of weight or of
British currency), a stone (British weight unit) maji nulovy plural.*

Priklad:
six foot two
twenty pound

fifteen stone
(S. Greenbaum, 1996: 102)

15



2.4. Cizi plural

24.1. ,Néktera substantiva zapiijena z jinych jazyki (zejména z latiny a
fectiny) si mohou ponechat jejich zahrani¢ni pluraly, ale obvykle pouze v
technickém vyuziti.“

(S. Greenbaum, 1996: 102)

Priklad:
Kibbutz - Kibbutzim (Kibutzes)

Cherub - Cherubim
(R. Quirk, 1985: 313)?

2.4.2. ,V netechnickém uziti, béZny plural je béZny v nékterych pripadech,
uvedenych nize:,,

Priklad:
(a) substantiva s koncovkou -us, s pluralem na -i:

alumnus / alumni, (bacillus, locus, nucleus)

(b) substantiva s koncovkou -us, s plurialem na -a:

corpus/corpora, genus/genera

(c) substantiva s koncovkou -a, s pluralem na -ae:

alga/algae, (antenna formula vertebra)

(d) substantiva s koncovkou -um, s pluralem na -a:

addendum/addenda, (bacterium curriculum erratum ovum)

2QUIRK, R., GREENBAUM, S., LEECH, G., SVARTVIK, J. A Comprehensive Grammar of the
English Language. London: Longman, 1985, 1779 s. ISBN 0-582-51734-6.
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(e) substantiva s koncovkou -ex or -ix, s pluralem na -ices:

appendix / appendices , (codex index matrix)
(f) substantiva s koncovkou -is, s pluralem na -es:
analysis/analyses,(axis basis crisis diagnosis ellipsis hypothesis

oasis parenthesis synopsis thesis)

(9) substantiva s koncovkou -on, s pluralem na -a:

automaton/automata, (criterion phenomenon)

(h) substantiva s koncovkou -eau, s pluralem na -eaux:

bureau / bureaux

(i) podstatna jména kon¢ici na -0, s pluralem na -i:

tempo / tempi, virtuoso / virtuosi

Pozn.: ,Néktera francouzska slova koncici na ,,-5* maji stejnou vyslovnost pro jejich
plural, ale jsou vyslovovany bézné s /z/ (Pt.: corps, rendezvous).*

(S. Greenbaum, 1996: 102-103)

2.5. Bezkoncovkovy plural, bez singuliru

2.5.1. ,,Tento typ pluralu nema jednotné ¢islo.*

Priklad:

cattle, people, police, gold, silver
(S. Greenbaum, 1996: 103)

17



2.6. Pluralia tantum

2.6.1. ,,Néktera substantiva s mnoZnym sklofiovanim odkazuji na nastroje
nebo casti obleCeni. Skladaji se ze 2 ¢asti, které tvori celek.*

Priklad:

binoculars, clippers, scissors, spectacles, jeans
(S. Greenbaum, 1996: 103)

2.7. Flektivni plural, bez singularu

2.7.1. ,Néktera substantiva maji béZné ohybani v pluralu, ale nemaji
prislusny singular, alespoi v podstatném (vyznamném) smyslu.*

Priklad:

arms (‘weapons')
clothes (‘garments’)
manners (‘behaviour’)

premises (‘building")
(S. Greenbaum, 1996: 103-104)

2.8. Hromadna podstatna jména

2.8.1. ,Hromadna podstatna jména v singularu odkazuji na skupinu lidi,
zvirat nebo instituci. Mohou se chovat bud’ jako singular nebo plural.«

,»Chovaji se jako plural (Castéji v britské angli¢tiné nez americké) kdyz se
zameiuji spiSe na skupinu jednotliveil nez na jednotlivy subjekt.*

18



Piiklad:

army, class, company, crew, family
(S. Greenbaum, 1996: 104)

2.9. Plural sloZenych podstatnych jmen

2.9.1. ,,SloZena podstatna jména obvykle nasleduji béZné pravidlo pridavani
bézného ,,—s* na konec slova.*

Priklad:

gunfight / gunfights

pop group / pop groups
two-year-old / two-year-olds

gin-and-tonic / gin-and-tonics
(S. Greenbaum, 1996: 104-105)

2.9.2. ,Slozeniny koncici jako prislovce tvori obvykle plural dle béznych
pravidel:“

Priklad:
close- up I close- ups
take-over/ take-overs

stand-in/ stand-ins

(S. Greenbaum, 1996: 105)

19



2.9.3. ,,Kompozita neobsahujici substantivni sloZku tvori plural pravidelnou
koncovkou v posledni sloZce.*

Priklad:
lay-by / lay-bys

stand-by / stand-bys
(S. Greenbaum, 1996: 105)

2.9.4. ,Nasledujici dvé sloZeniny jsou vyjime¢né v prebirani ohybani na
prvni ¢ast vyrazu. ,,

Priklad:
passer- by / passers-by

listener-in / listeners-in
(S. Greenbaum, 1996: 105)

2.9.5. ,,U nékterych sloZenin koncicich na ,,-ful® je mozny jak plural v prvni
(méné Casté), tak i v posledni sloZce vyrazu.“

Priklad:
mouthful / mouthfuls or mouthsful

spoonful / spoonfuls or spoonsful
(S. Greenbaum, 1996: 105)

2.9.6. ,,U sloZenin kon¢icich na ,,-in-law* se tvori plural pripojenim bud’
k prvni nebo posledni (neformalni tvoreni) sloZce.*

20



Piiklad:

sister-in-law / sisters-in-law or sister-in-laws
(S. Greenbaum, 1996: 105)

2.9.7. ,,Nékteré sloZzeniny skladajici se ze substantiva a bliZe urcujiciho
adjektiva umoziiuji obé alternativy tvoreni pluralu:“

Priklad:
court martial / courts martial or court martials
attorney general / attorneys general or attorney generals

poet laureate / poets laureate or poet laureates
(S. Greenbaum, 1996: 105)

2.9.8. ,,Ostatni sloZzeniny s bliZe urcujicim adjektivem nebo predloZkovou
frazi maji pluralové sklonovani pouze na prvni ¢asti vyrazu.“

Priklad:

heir apparent / heirs apparent

notary public / notaries public
commander-in-chief / commanders-in-chief

right-of-way / rights-of-way

(S. Greenbaum, 1996: 105)

21



Za nejzajimavéjsi teoretickou cast prace lze povazovat nasledujici kapitolu,
pojednavajici o ,,Nestandardnim pluradlu®. Tim se zabyva piedevsim L. Duskova a kol.,

R. Quirk a S. Greenbaum.

3. Nestandardni plural

,Nestandardni dialekty se mohou liSit od standardnich dialekti v mnoznych
Cislech podstatnych jmen. Mezi rozdily vyskytujici se v rliznych nestandardnich

dialektech patii:*

3.1. Nulovy plural

3.1.1. ,Po ¢islovkach a kvantifikatorech pocitatelna substantiva mohou mit
nulovy plural (tu samou formu jako v singularu).*

Priklad:
thirty year

many mile
(S. Greenbaum, 1996: 106)
3.2. BéZzny plural

3.1.2. ,Substantiva, ktera maji nepravidelné pluraly v standardnich
dialektech, mohou mit béZzny plural.*

Piiklad:

mouses, louses, sheeps, deers
(S. Greenbaum, 1996: 106)
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3.3. Dvojnasobny plural

,,Substantiva, ktera maji nepravidelné mnozné Cislo ve standardnich dialektech,

mohou mit piidany jesté i pravidelny plural.*

Piiklad:

mens, childrens, mices

(S. Greenbaum, 1996: 106)

3.4. Pluraly kon¢ici na ,,-(e)n“:

,»Starsi plurdlové koncovky kon€ici na ,,- (€)n* napf. ve slové oxen se také

nachazi v nestandardni

- een‘, eyen (‘eyes"); shoon, shoen ('shoes’); flen ('fleas’); housen ("houses').

(S. Greenbaum, 1996: 106)

3.5. Plural kondici na ,,-(e)r«:

»Star§i plurdl koncici na ,,-(e)r* nachéazejici se napt. ve standardnim dvojim

pluralu jako “children” je nestardandné a nepravidelné zformovan jako “childer”.*

(S. Greenbaum, 1996: 106)
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3.6. Plural kompozit

,Kompozita neobsahujici substantivni slozku tvoti plural pravidelnou

koncovkou, ktera se ptipojuje k posledni slozce.*
Priklad:

forget-me-not - pomnénka -> forget-me-nots,
merry-go-round - keoloto¢ => merry-go-rounds,
grown-up - dospély => grown ups,

lay-by - edpocivadlo (u silnice) -> lay-bys

,»Pokud kompozitum obsahuje substantivum jako fidici slozku, plural tvoii toto

substantivum, i1 kdyz neni koncovou slozkou.*

Priklad:

looker-on - lookers-on,
passer-by = passers-by
son-in-law = sons-in-law

coat-of-arms = coats-of-arms

,Pokud se kompozitum sklada z dvou substantiv v apozi¢nim vztahu, plural

tvoii pouze druhé substantivum.*

Priklad:

boy friend = boy friends
fountain pen - fountain pens
lady-singer = lady-singers

Lord Mayor - Lord Mayors
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,Vyjimkou jsou kompozita majici jako jednu slozku ,,man* nebo ,,woman®,

ktera tvofi plural u obou substantiv.*

Priklad:
Manservant = mense rvants,

woman driver = women drivers
(L. Duskov4, 2012) 3

3.7. Supletivni plural

,Supletivni plural tvofi substantiva jako:*

Priklad:

Sir - (v osloveni)
Gentlemen - panové
Madam - pani, sle¢no
Ladies - damy

Mr. Brown

Messrs [mesaz]

Brown - (nazev firmy)
the two Mr. Browns

the Misses Smith - sleény Smithovy

(L. Duskov4, 2012)*

¥ Mluvnice soutasné angli¢tiny na pozadi &edtiny: Elektronické vydani. USTAV ANGLICKEHO
JAZYKA FF UK. [online]. 2011. vyd. Praha [cit. 2014-04-22].

<http://femsa.ff.cuni.cz/3.11.26>

* Mluvnice sougasné angliGtiny na pozadi Gestiny: Elektronické vydani. USTAV ANGLICKEHO
JAZYKA FF UK. [online]. 2011. vyd. Praha [cit. 2014-04-22].

<http://femsa.ff.cuni.cz/3.11.27>
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Nadchazejici kapitola se zabyva zvlastnostmi plurdlu u konkrétnich substantiv.

4. Pripad substantiv

,»Dnesni Anglictina mé pouze dva ptipady substantiv:‘

1) BéZny piipad a 2) Genitivni (nebo piivlastiiovaci) piipad.

,,V nepravidelnych ptipadech substantiv napt. woman, kombinace tohoto

ptipadu s ¢islem piindsi Ctyfi formy substantiv:*

Priklad:

common singular woman the woman next door
genitive singular woman's the woman's husband
common plural women all the women in the family
genitive plural women's the women's grievances

(S. Greenbaum, 1996: 83)

,,B€Zna substantiva maji 4 mozné zplsoby rozliSeni v psan¢ podob¢:*
Priklad:

common singular nurse the nurse in charge of the ward
genitive singular nurse's the nurse's patients

common plural nurses the nurses in the hospital
genitive plural nurses' the nurses' pay

,»V mluveném projevu je rozdil zfejmy pouze mezi slovy nurse, od nurse's,

nurses, a nurses' jsou vyslovovany stejné.*

(S. Greenbaum, 1996: 83)
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4.1. Neménna podstatna jména

4.1.1. Stalosti v jednotném disle:

4.1.1.1. Latkova podstatna jména: ,, Konkrétni*

»Konkrétni latkova podstatnd jména nemaji plural: gold, silver, uranium, atd.
Rozclenéni latkovych podstatnych jmen jako pocitatelnych podstatnych jmen maji
specificky vyznam, napt. “butters” (kinds of butter) and “a beer” (a glass or a can of

beer).*

4.1.1.2. Latkova podstatna jména: ,,Abstraktni“

,» L yto podstatnd jména nemaji zadny plurdl:*
Piiklad:

music, dirt, homework
(R. Quirk, 1974: 167)°

4.1.1.3. Vlastni jména

Vlastni jména jsou v podstaté jména konkrétnich lidi (Shakespeare), mist
(Milwaukee), mésictu (September), dni (Thursday), svatki (Christmas), casopist
(Vogue), atd.

(R. Quirk, 1985: 288)°

4.1.1.3.1. Cislo vlastnich jmen

Vlastni jména vétSinou postradaji plurdl a vyskytuji se pouze v singularu
(Indonesia X tndenesias) nebo dalsi maji plural, ale nemaji singular (the West Indies X
a Westndy). Existuji ale okolnosti, za kterych jsou vlastni jména rozélefiovana jako

béZna substantiva tzn., Ze dale uz nemaji své ptiznacné vlastnosti.

° QUIRK, R.,, GREENBAUM, S., LEECH, G., SVARTVIK, J. A Grammar of Contemporary
English. London: Longman, 1974, 1132 s. ISBN 058252444,

® QUIRK, R., GREENBAUM, S., LEECH, G., SVARTVIK, J. A Comprehensive Grammar of the
English Language. London: Longman, 1985, 1779 s. ISBN 0-582-51734-6.
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Piiklad:
Shakespeares (autori podobné Shakespearovi)
Smiths (lidé, kteri se jmenuji Smithovi)

Londons (mésta, kterd se podobaji Londynu)

Kdyz ptijmeni vyskytujici se v plurdlu ptedchéazi urcity ¢len, nese vyznam pro

jméno celé rodiny.

Priklad:

The Wilsons (Wilsonovi), The Joneses (Jonesovi)

(R. Quirk, 1985: 288-289)’

' oncrete:  bun, pig, tov, . ..
ount< :
abstract:  difficulty, remark, . . .
ommon
concrete: hutter,gold, . . .
nouns oncount < _ )
abstract:  music, homework, . . .

roper: John. Paris, . . .

Obrazek 1

(R. Quirk, 1985: 247)’

"QUIRK, R., GREENBAUM, S., LEECH, G., SVARTVIK, J. A Comprehensive Grammar of the
English Language. London: Longman, 1985, 1779 s. ISBN 0-582-51734-6.
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4.1.1.4. Néktera stala podstatna jména koncici na “-s”
,Poukazuji na nasledujici tfidu substantiv, ktera maji (berou) sloveso v
jednotném cisle kromé toho, kde jsou jinak myslené:*
Priklad:
a) NEWS: Here is the 10 o clock news.
b) NAZVY NEMOCI: measles, mumps, rickets, shingles, atd.
¢) NAZVY PREDMETU KONCICICH NA —ICS: linguistics, classic, atd.
d) NAZVY HER: billiards, bowls, darts, dominoes, draughts, atd.
e) NEKTERA VLASTNI JMENA: Athens, Flanders, Marseilles, Wales, atd.
(R. Quirk, 1974: 167-168)®

4.1.1.5. Adjektiva uZivana jako hlavni ¢ast jmenné fraze

,»Maji sloveso v jednotném Cisle (the beautiful = that which is beautiful), the

evil, the good, atd... ,,
Priklad:

The blue dress is more fashionable, but the red suits her better.
4.1.2. Stalosti v mnozném cisle:

4.1.2.1. Parova substantiva

,Nastroje, Casti obleceni skladajici se ze dvou identickych casti spojenych do
sebe predstavuji parova substantiva. Tyto podstatna jména se mohou vyskytovat v

singularu nebo v pocitatelném stavu prostfednictvim:*

Priklad:
“a pair of” =2 apair of scissors

Dalsi: binoculars, pincers, scales, tongs, tweezers, glasses, knickers, atd.
(R. Quirk, 1974: 168)

¥ QUIRK, R., GREENBAUM, S., LEECH, G., SVARTVIK, J. A Grammar of Contemporary
English. London: Longman, 1974, 1132 s. ISBN 058252444.
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4.1.2.2. Ostatni pluralia tantum, kon¢ici na “-s”

»Mezi ostatni pluralia tantum (podstatna jména, ktera se vyskytuji pouze v
pluralu) maji za slovem koncovku “—s ““. V mnoha piipadech jsou ale i formy bez tohoto

sufixu “—s”, n¢kdy s odliSnym sémantickym vyznamem a nékdy pouze v modifikaci.*

Priklad:

The Middle Ages, annals, archives, arms, customs, goods
(R. Quirk, 1974: 169)®

4.1.2.3. Néktera vlastni jména
Priklad:

the East, the Hebrides, the Midlands, the Netherlands

Vyjimky:

a Highland terrier, the Midland region

4.1.2.4. Neoznacena substantiva v pluralu (Unmarked plural nouns)

Nasledujici substantiva nemaji zddné pluralové oznaceni, ale jsou uzivany pouze

Vv pluralu. (The following nouns have no plural marking but are used as plurals.

Priklad:
people
“How many people are there in the world today?”

People ma funkci pluralu slova person:

(R. Quirk, 1985: 303-304)°

o QUIRK, R.,, GREENBAUM, S., LEECH, G., SVARTVIK, J. A Comprehensive Grammar of the
English Language. London: Longman, 1985, 1779 s. ISBN 0-582-51734-6.
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There was only one person | .
OfYy pe in the room.
There were many people

Obrazek 2

person ¢asto nahrazuje people, obzvlast’ ve formalnim stylu: ,,a person nebo persons
unknown*

Kdyz ale myslime people jako narodnost, povazuje se za pocitatelné substantivum:
“The Japanese are an industrious people.”
“They are a great people.”

“The English - speaking peoples.”

Dale jsou to slova jako naptiklad:
police:
“The police have caught the burglar.”
K rozliseni 1 policisty (1 policejniho ufednika) se pouziva vyraz a police officer nebo a

policeman / policewoman.s pluralem police officers, policemen, policewomen.

“Why do not you ask a policeman?”

V kolektivnim smyslu “the police force” mize byt pouzito pouze “police”.
“He wants to join the police.”

cattle:

“All his cattle were grazing in the field.”
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poultry:
(farmyard birds) “Where are your poultry?”

DalSi: livestock, vermin, ...
(R. Quirk, 1985: 303-304)"°

4.1.2.5. Adjektiva uZivana jako hlavni ¢ast jmenné fraze
Priklad:

the rich, the wounded, the poor, the sick

4.2. Proménna podstatna jména

4.2.1. Pravidelny plural
Priklad:
+ /iz/ horse - horses
S +/z/  boy = boys

+/s/ cat =2 cats

4.2.2. Nepravidelny plural

4.2.2.1. Znélost:

Priklad:
/0/+/0/ +/z/ Dbath = baths
If1+ I+ [z]  calf = calves

Is/ +[z/ + lizl  house=> houses
(R. Quirk, 1974: 166)°

10 QUIRK, R.,, GREENBAUM, S., LEECH, G., SVARTVIK, J. A Comprehensive Grammar of the
English Language. London: Longman, 1985, 1779 s. ISBN 0-582-51734-6.
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4.2.2.2. Mutace:
Priklad:
foot = feet

0X = 0xen

4.2.2.3. Nulovy plural:
Priklad:
sheep = sheep

Chinese = Chinese

series = series

4.2.2.4. Cizi plural:

Priklad:

(4) ‘Nouns in -us [2s/ with plural - fai/:
stimulus focus alumnus bacillus

(b) Nouns in -us /as/ with plural -a /a/ {only in technical use):
COTpUs ~COrpora genus ~ genera

(¢) Nouns in -u /3/ with plural -ae /iz/ or far/;
antenna formula nebula

The plural ending in vertebrae is also pronounced fei/.
() Nouns in -um fam/ with plural -a /2"

addendum curriculum grratum
OvuIm stratum

(¢} Nouns in -ex, -ix with plural -ices fisizz/:

appendiy index mitrin

Obrazek 3
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(F) MNouns in -ix 15/ with plural -es fizz/

analysis basis crisis
hypothesis Synopsis thesis

(g} MNouns in -on fan/ with plural -a /3/:
automaton  criterion  phenomenon

(h) Nouns in -0 jau/ with plural -i /1/; a few words in the field of music
retain their Italian plural, especially in specialized discourse:

libretto tempo Virtuoso

(1) Nouns from French sometimes retain a French plural in writing, with
the French (ie zero) ending in speech or — more usually — a regular
English one:

bureau ~bureaux or bureaus /-av/ or /-avz/

Obrazek 4

(S. Greenbaum, R. Quirk, 1991: 96-97)'*

5. Cislo podstatnych jmen
,,Kategorie ¢isla rozliSujici mezi jednotnym ¢islem & mnoZnym ¢islem.*

Priklad:
Caroline

the Netherlands

(S. Greenbaum, 1996: 83)

1 GREENBAUM, S., QUIRK, R. 4 Student’s Grammar of the English Language. London:
Longman, 1991, 409 s. ISBN 0582059712
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BéZna podstatna jména mohou byt bud’ poé¢itatelna nebo nepocitatelna:

5.1. ,,Pocitatelna podstatna jména maji rozdil v ¢isle:*

Priklad:

a b two

one severdl

every 1epicture few pictures
either many

this | these |

Obrazek 5

(S. Greenbaum, 1996: 98)

5.2. ,,Nepocitatelna podstatna jména poukazuji na subjekty, které
jsou jeveny jako nepocitatelné.*

,Obvykle nemaji formu plurédlu:*

Priklad:

(furniture, homework. music, ...)

the my A
this whose
some p information which r sugar
any what
no whatever,
Obrazek 6

(S. Greenbaum, 1996: 98)
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,»Ale n€které z nich jsou obCas pfeménény na pocitatelnd podstatna jména, aby

poukézaly na druh nebo kvantitu.*

Priklad:
French wines

two teas (‘two cups of tea’)
(S. Greenbaum, 1996: 93)

6. Rozdily v Cisle mezi ¢eStinou anglictinou

Cetné ptipady uvedené v predchozich odstavcich ukazuji, ze v ¢isle substantiv
neni mezi anglic¢tinou a ¢estinou vzdy shoda. Napt-.:

6.1. Pluralia a singularia tantum

Nékdy odpovidaji ¢eskym substantiviim v singuléru, srov.:

archives archiv, brains mozek, contents obsah, goods zbozi, eaves okap, earnings
vydélek, environs, surroundings okoli, digs, lodgings podnajem, the Middle Ages
sttedovek, oats oves, outskirts okraj mésta, periferie, riches bohatstvi, wages mzda

Substantiva na ,,-ics“, napr.:
phonetics (fonetika), astronautics (astronautika), apod.

Jména her, napt.:
draughts (dama), billiards (kule¢nik), dominoes (domino), aj.

A naopak néktera ¢eska pluralia tantum v anglictiné odpovidaji substantiviim
V singularu:
Piiklad:

back zada, birthday narozeniny, door dvefe, money penize, mouth usta, newspaper
noviny, sledge san¢, stove kamna, violin housle, watch hodinky, clock hodiny, aj.,

srov. a door jedny dvefe — two doors dvoje dvete.

(L. Duskova, 2012)*

2 Mluvnice soutasné angli¢tiny na pozadi &estiny: Elektronické vydani. USTAV ANGLICKEHO
JAZYKA FF UK. [online]. 2011. vyd. Praha [cit. 2014-04-22].
<http://femsa.ff.cuni.cz/3.14>
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6.2. Vyjadreni pluralu pomoci lexikalnich prostredkii v angli¢tiné
Cestina je flektivni jazyk, proto si v &e§ting pii vyjadfovani mnozstvi docela

dobie pomiizeme skloniovanim. Anglictina ma ale n¢kolik vyjimek, u kterych musi

vyjadfovat mnozstvi pomoci nékterych jinych lexikalnich prostfedku, které angli¢ting

umoziuji pfechod k pocitatelnosti. Jsou to naptiklad:

an ACT of (friendliness, kindness, mercy, malice, ...)

an ARTICLE of (faith, news, clothing, furniture, ...)

a BAR of (chocolate, soap, ...)

a BIT of (advice, information, irony, knowledge, nonsense, ...)

a CAKE of (soap, ...)

a FIT of (anger, coughing, energy, enthusiasm, ...)

several FLASHES of (lightening)

an ITEM of (news, information, interests, evidence, ...)

a LOAF of (bread, cheese, ...)

a LUMP of (sugar, ...)

a PIECE of (furniture, luggage, cake, cheese, ...)

a POINT of (interest, originality, ...)

a SHEET of (iron, metal, paper, ...)

a SLICE of (bread, cake, cheese, ...)

a WORD of (advice, counsel, ...)

(L. Duskova, 2012) **

3 Mluvnice soutasné angli¢tiny na pozadi &etiny: Elektronické vydani. USTAV ANGLICKEHO
JAZYKA FF UK. [online]. 2011. vyd. Praha [cit. 2014-04-22].
<http://femsa.ff.cuni.cz/3.24>
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Za zminku stoji jesté skutecnost, ze Ceska slovni zasoba pfejima mnoho slov
zZ anglictiny v ptivodni plurdlové podobé.

6.3. ,,Anglicismy* v pluralu vyskytujici se v ¢eském jazyce

»Nekteré anglické vyrazy, které se v soucCasné dobé objevuji v cestiné, jsou
pfejimany v puvodni anglické formé mnozného ¢isla s koncovkou -s. Obvykle jsou
uzivany jako nesklonna substantiva v mnozném cisle, pfifazovana z divodu potieby
gramatické a syntaktické shody k nc¢kterému ze tfi gramatickych rodl na zéklad€ rodu
eského ekvivalentu, nebo piirozeného rodu daného substantiva.« 4

Priklad:
oldies (,starsi pisné*)
skinheads (ptislusnici tohoto hnuti, ,holé lebky* = skinheadi)

public relations (,styk s vetfejnosti®)

6.3.3. Anglicka kompozita v &eském jazyce =

Bez spojovaciho konektému:
cornflakes

skinheads

Se spojovacim konektémem:
handicap (hand-i-cap)

workoholic (work-o-holic)

¥ Nase fe¢. USTAV PRO JAZYK CESKY, Akademie véd CR. [online]. 2011. vyd. Praha, 2011.
< http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7563>
5 Nase fe¢. USTAV PRO JAZYK CESKY, Akademie véd CR. [online]. 2011. vyd. Praha, 2011.
< http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=7515 >
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I11. Prakticka ¢ast:

7y wr

Uvod do praktické ¢asti:

Ke zpracovani zadané¢ho materialu jsem si vybrala tematiku, kterd v mém oboru,
anglickém jazyce, dé€la lidem a dokonce i studentim vysokych Skol velky problém.
Konkrétné jsem se zabyvala problematikou tvotfeni plurdlu, kterému jsem se vénovala
ve druhém ro¢niku v predmétu ,,anglicka morfologie". Mym cilem bylo zjistit, nakolik
jsou si studenti soucasného 3. ro¢niku probranou latku schopni zapamatovat a nésledné
ji dokazat i nadéle pouzivat.

Ke zpracovani mnou zvoleného tématu jsem vyuzila kvantitativni vyzkum. Jako
nejvhodnéjsi metodu jsem zvolila elektronicky dotaznik, ktery mi umoznil okamzité
zpracovani odpovédi. Povedlo se mi tak oslovit velky pocet respondentt (50) a ziskat
dostatek dat. Dotaznik jsem respondentiim ptedkladala bud’ elektronickou formou, nebo
tisténou formou. Ve druhém ptipad¢ jsem odpovédi do elektronického dotazniku zadala
osobné.

Pro vytvoreni praktické ¢asti mi byla velkym pomocnikem ,,Anglicka mluvnice*
od Karla Haise. Dalsi inspiraci jsem cerpala ze ,,Strucné mluvnice anglictiny® jejimz
autorem je LibuSe Duskova a kol. A v neposledni fad€ také Randolph Quirk a jeho ,,A
Grammar of Contemporary English“. Zbyvajici cvi¢eni byla vytvofena autorem této
bakalaiské prace.

Nize v piiloze jsou k dispozici otazky, které jsem predkladala respondentiim pti
vyzkumu. U kazdé z otazek je stru¢ny popis gramatickych pravidel, podle kterych
respondenti mohli poznat, kterd/é odpoveéd’/i je/jsou spravna/é.

Kazda otazka mohla mit bud’ pouze jednu spravnou odpoveéd’, nebo i vsechny spravné.

Respondenti s touto informaci samoziejmé byli seznameni.

Déle jsem ke kazdému popisu gramatickych pravidel vypsala, odkud jsem
znalosti Cerpala. To proto, aby bylo mozné pfi jakychkoli nesrovnalostech nahlédnout

do uvedené gramatiky a ptipadné€ si mij vyzkum ovéfit, Ze je stoprocentné spolehlivy.
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Pro prvni a 9. otdzku jsem nasla inspiraci v L. Duskové a kol. (Stru¢nd mluvnice
anglictiny), konkrétn€ na strané 58.:
»Omezeny pocet podstatnych jmen tvoii mnozné ¢islo zménou kmenové souhlasky:*
(Pt.: man - men; foot = feet; goose = geese; mouse = mice; louse = lice).

Na strané 58 se vyskytuji dalsi ptiklady, které byly vyuzity pro vyzkum:
,»Nekterd podstatnd jména nemaji v mnozném ¢isle zadnou koncovku:*
(Pt: sheep = sheep; means = means).

Déle na strané¢ 60:
»Nekterd anglickd podstatnd jména maji v mnozném cisle dva tvary rozliSené
vyznamove¢, napi.: (brother = brother + brethren; cloth = cloths (kusy latky, ubrusy)
+ clothes (Saty)

(L. Duskov4 a kol., 1979, s. 58-60)

1) Which of these words is/are (could be) in plural form?

1) Sheep
2) Crisis
3) Axes
4) Louse
5) Clothes
Graf 1
Odpovéd Odpovdi Podil
* Sheep 29 5800%
Crisis 14 800%
Axes 34 68.00%
» Louse 18 36.00%
« Clothes b3 4200%

0% % % 15% 20% I5% 0% 35% 0 40k 45% 50% ~ 55%.  60% . 65% . T0% . T5% . BO0% . B5% . 90% 95% 10%

Zdroj: autor
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Pro nasledujici otazku jsem Cerpala informace z “A Grammar of Contemporary
English” od R. Quirka a kol. Jedna se o kapitolu “Singular invariable nouns”, konkrétné

“Abstract mass nouns” ze strany 167.

2) Which of these words have no plural form?

1) Music

2) Silver

3) Horse

4) Tempo

Graf 2
Qdpovéd Odpovédi Podil
® Music 4 80.00%
o Silver 4% 52.00%
# Horse 0 0.00%
* Tempo 23 46.00%

0% % W% I15%  20% 25% 30% 35 40k 45% S0k 53% G60W 65% 0% T5% . BO%. BIW . 90% . 95% . 100%

Zdroj: autor

Dalsi otazku jsem vypracovala pomoci “ Grammar of Contemporary English”
od R. Quirka a kol. Konkrétn¢ se jedna o kapitolu ,,Foreign plurals® ze strany 186-187.
Muzeme zde vidét, ze vSechny niZe uvedené pluraly jsou zahrani¢ni. Abych se vyjadtila

kK vyzkumu, zahraniéni plural déla i studentim vysokych §kol stale velky problém.
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3) Do you know which of these plurals is/are foreign?

1) Libretti
2) Virtuosi
3) Cherubim
4) Adieux

Graf 3

Odpovéd Odpovédi Podil

® Libretti 40 80.00%
o Virtuosi 36 1200%
+ Cherubim 16 52.00%
* Adieux 46 9200%

; _ ] . . ] ] Iﬂl.ﬂlﬂﬁ:l ] l ] ;
I T

TN - | | ||
 wmew

0% %% 10% 15% 20% 25% 30% 35%  40%  4S%  S0% 55%  60% 65%  TO0%. T9% . O0% . BSW . 00% | OSW . 100%

Zdroj: autor

Nasledujici otazka byla vytvotena mnou. Cerpala jsem pouze z mych védomosti
ziskanych v hodinach morfologie s pani doktorkou Zemkovou. S touto otazkou by tedy

nikdo z 3. ro¢niku PF nem¢l mit problém.

4H1..... of furniture?

1) A piece
2) A cake
3) A lump
4) An item



Graf 4

Odpovéd Odpovédi Podil
o Apiece L7 84.00%
o Acake 0 0.00%
Alump 4 8.00%
o Anitem i 42.00%
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Zdroj: autor

Inspiraci pro dalsi otazku mi byla uc¢ebnice od Karla Haise. Konkrétné se jednd o

ptiklad o nepravidelnosti tvofeni mnoZzného ¢isla, ze strany 26-27.:

,»- Nepravidelnosti tvofeni mnozného ¢isla:
(...) néktera podstatnd jména zakoncend neznélou Gzinovou souhlaskou [s, f, 6] méni ji

pted koncovkou mnozného ¢isla ve znélou [z, v, 8], pficemz se psané ,,- f* méni ve ,,-

V“. v

a) house [haus] diim houses [hauziz]
b) calf [ka:f] tele calves [ka:vz]
(...)

(K. Hais, 1981, s. 26-27)

5) Which one of these pronunciations of the word “CALVES" is right?

1) [ka:vs]
2) [ka:fs]
3) [ka:vz]
4) [kavz]
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Graf 5

Odpovéd Odpovédi Podl

* [kavs] 10 2000%
» [kafs] 16 32.00%
* [kaa] i 46.00%
» [kave] 1 200%
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Zdroj: autor

V dalsi otdzce se vyskytuji zvlaStnosti plurdlt, konkrétné plurdlii tantum a

kolektiv. Tyto piiklady se ¢asteéné vyskytuji v “A Comprehensive Grammar of the
English Language* od R. Quirka na strané 316.

6) Which of these words is/are collective noun/s?

1) Crew

2) Property
3) Spectacles
4) Audience
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Graf 6

Odpovéd Odpovédi Podil
# Crew 4 84.00%
= Property g 18.00%
* Spectacles 10 20.00%
o Audience 35 70.00%

42 (84,00%)

35 (70,00%)
D 5% W% 15% 0% 25K 0% 35% . A0% . 45% . S0% . 55% G0% O ES% 0% T5% RO% BSR  00%  O5%  1O0%

10 (20,00%)

Zdroj: autor

Zdrojem této otazky je ,,Strucna mluvnice anglictiny* od L. Duskové a kol.

Konkrétné tyto ptiklady miizeme najit na strané 45.

7) Can you find any mistake/s?

1) Fishes

2) Hairs

3) Works

4) Advices

Graf 7
Odpovéd Odpovédi Podil
® Fishes 20 40.00%
o Hairs 12 24.00%
« Works 17 34.00%
o Advices 41 B2.00%
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Zdroj: autor



Dalsi otazka byla také vytvorena mnou. Myslim, Ze nepotiebuje zadné odkazy
k ovéteni, protoze odpovédi jsou jednozna¢né. Navic tato problematika je jiz vySe

zminéna Vv kapitole 7.

8)1.... of soap?

1) An item

2) A cake

3) A bar

4) A lump

5) A box

Graf 8
Qdpovéd Odpovédi Podil
o Anitem 0 0.00%
o Acake 17 34.00%
o Abar bl 48.00%
o Alump 10 20.00%
* Abox 7 14.00%
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Zdroj: autor

Uvedeni viz. 1. otazka.

9) Which of these words is/are in singular form?

1) Suits

2) Volume
3) Goose
4) Louse
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Graf 9

Odpovéd Odpovidi Podl
* Suts 5 10.00%
+ Volume 3 76.00%
* Goose 3 76.00%
» Louse %5 50.00%
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Zdroj: autor

Substantiva z tohoto piikladu jsou viceméné znamé, dokonce byly probrany v
hodinach morfologie. Pfesto se ale nasli studenti, kteti odpovédé€li Spatné. U této otazky

jsem Cerpala z ,,Elektronické mluvnice soucasné anglictiny* L. Duskové a kol.

(L. Duskova, 2012, http://emsa.ff.cuni.cz/3.13.2)

10) Which of these substantives exist only in plural form?

1) Knicker

2) Brace

3) Leotard

4)Dungaree

Graf 10
Odpovid Odpovédi Podil
» Knicker 3 56.00%
* Brace 18 36.00%
* Leotard 10 20.00%
« Dungaree i 64.00%
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V. Zavér

Teoreticka cast této studie poukazala na zvlastnosti plurdlu obecné v anglickém
jazyce. Praktickym cilem studie bylo zjistit, jak velky problém délaji tyto zvlastnosti
studentim tfetiho ro¢niku Pedagogické fakulty Jihoceské Univerzity. Byl jim

predkladan dotaznik bud’ elektronickou podobou, nebo tisténou podobou.

Po dosazeni planovaného poctu odpovédi se zacal vyzkum vyhodnocovat.
Vysledky se promitly ve vyse piiloZzenych grafech, diky kterym je vyzkum pfesny a
spolehlivy.

Vyzkum poukazuje na pluraly, které jsou asi nejvétsim problémem, a proto ho
lze vyuzit pii vyuce a studiu anglického jazyka. Podle této bakalaiské prace by bylo
mozné sestavit uréité materialy pro studium nepravidelnosti pluralu v anglickém jazyce.
Nektefi studenti si pfedem nemusi uvédomovat, ze tyto chyby dé€laji i kratce po
uspésném absolvovani zkousky. Pravidla pro tvofeni a uzivani téchto nepravidelnosti

jsou béhem na dlouhou trat’ a chce je pouZivat co nejcastéji a co nejpecliveji.

Procentualni GaspéSnost respondentii vyzkumu:

Vzhledem k zaludnosti a obtiznosti otazek dopadly vysledky nadprumérné.
Z vyse uvedenych grafli mizeme zjistit, Ze celkovy pocet spravnych odpovedi (v

%) je pomérné vysoky, konkrétné 64,5 %.

Aby vyzkum mohl dojit k pfesnym vysledkim, uspésnost byla vypocitana
striktné dle stoprocentni spravnosti odpovédi dotazovanych respondentd. Tyto
vypoCty dopadly podle predpokladu, jelikoz bylo océekavano, Ze bude velice
obtizné zodpoveédét vSechny otdzky s absolutni UspéSnosti. Presto ale obtiznost
zcela odpovida Grovni studia na vysoké skole. Celkova uspésnost, které respondenti

dosahli pouze striktné stoprocentni Uispésnosti u kazdé z otazek, je 40,4%.

Z vysledku této prace lze fici, Ze plurdl a jeho tvorba by se pfi studiu anglického

jazyka rozhodn¢ neméla podcenovat.
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V. Summary

The theoretical part of this thesis showed the exceptions of plural within the
system of English grammar. The aim of the practical part was to find out the main
problems in using of plural for students of Pedagogical Faculty of University of South
Bohemia. There was presented the questionnaire either by the electronic form or by

printed form to the students.

The research was started to evaluate immediately after achievement of planned
number of the responses. Owing to the outcomes projected via the above enclosed
graphs is the survey accurate and reliable.

This survey points out the plurals which are probably the most serious problems
for study of English and because of that this thesis could be used for teaching and
learning English. On the basis of this work could be composed some materials for
studying of the irregularities in plural in English language. Despite the fact that the
students had already known these rules the year before, some of them are not aware that
they do the mistakes in these irregularities again. These rules for creating and using of
the irregularities are the matter of long - distance run, and it is necessary to use them as
frequently and carefully as possible.

Percentage success rate of the survey:

Taking into consideration the difficulty of this survey, the results turned out
above the average. From the above mentioned graphs we can find out that the

responding of the right answers is very satisfactory, specifically 64.5%.

In order to reach the precise results, the success rate was calculated strictly in
accordance with the hundred percent correctness of answering of respondents. This
calculations ended up according to the assumptions, because the questions were
expected to be very difficult to answer with hundred percent certainty. Nevertheless the
difficulty of this survey is absolutely in compliance with the difficulty of the education
at the university. The whole success rate, which the students reached by strictly hundred

percent correctness in all questions is 40.4%.

From the results of this survey is possible to say that the studying of plural and
its irregularities should not be underestimated
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Priloha:

Dobry den,

vénujte prosim nékolk minut svého Casu vyplnéni nasledujiciho dotazniku,

Which of these words is/are (could be) in plural form?

[] Sheep
L] Crisis
L] Axes
[] Louse
[ Clothes

Which of these words have no plural form?

L] Music
L Silver
[] Horse
L1 Tempo

Do you know which of these plurals is/are foreign?

] Libretti
[ Virtuosi
[ Cherubim
L] Adieux

1....offurniture?

L] A piece
[ A cake
L] Alump
L] Anitem



Which one of these pronunciations of the word "CALVES" is right?

L] [kaws)
L] [ka:fs]
L] [ka:vz]
L] [kavz]

Which of these words is/are collective noun/s?

L Crew

] Property

L] Spectacles
[ Audience

Can you find any mistake/s ?

[ Fishes
1 Hairs

L1 Works
L] Advices

1.....ofsoap?

1 Anitem
L] A cake
L A bar
] A lump
] A box

Which of these words is/are in sinqular form?

(1 Suits

] Volume
[ Goose
L] Louse

Which of these substantives exist only in plural form?

1 Knicker
] Brace
[ Leotard
L] Dungaree






